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Asdis Magntsdéttir dansari

Kynning 4 islenskri nitimalist

Hilda hf. og Bokattgafan Vaka
hafa tekid h6ndum saman um vida-
mikla kynningu 4 gréandanum i
nutimalistum Islendinga. Kynning-
in er samsett Ur premur meginpdtt-
um, b.e. stérri ljésmyndasyningu,
kvikmynd og vandadri bok. Hér er
um einstzedan vidburd ad reda i
menningarlifi Islendinga og bétt
vidar veeri leitad, pvi ekki er vitad til
ad nokkurn tima hafi verid efnt til
jafn vidteekrar kynningar 4 6llum
listgreinum heillar pjédar.

Radgert er ad fara med kynningu
pessa vida um 16nd 4 neaestu drum,
en forsyning hennar verdur opnud 4
Kjarvalsstodum laugardaginn 13.
juli og mun standa par fram til 28.
juli, fra klukkan 14 til 22 daglega.
Kynningin hefur hlotid yfirskrift-
ina Iceland Crucible.

Ljosmyndirnar

A kynningunni er syning 4 330
lj6smyndum af um 170 islenskum
listamdénnum ur Sllum greinum,
eftir heimskunnan ljésmyndara,
Vladimir Sichov. Hann starfar ad
stadaldri fyrir ymis helstu mynd-
skreytt viku- og mdnadarrit vestan
hafs og austan og hefur fengid fleiri
myndir birtar en nokkur annar 1j6s-
myndari i heiminum 4 sidustu sex
arum,

Ljésmyndasyningin 4 Kjarvals-
stodum er steersta, fj6lbreytilegasta
og listreenasta mannamyn;{asifning

sem nokkru sinni hefur verid efnt til
hérlendis.

Kvikmyndin

Annar hluti kynningarinnar er
halftima kvikmynd um grésku is-
lenskra lista i nitimanum. Myndin
nefnist Iceland Crucible og er gerd
af tveimur kunnum bandariskum
kvikmyndagerdarménnum, Hal
Calbom og Phil Davies, sem atta
sinnum hafa verid szemdir hinum
eftirséttu Emmy-verdlaunum fyrir
sjénvarpspaetti sina. Til skamms
tima unnu peir fyrir bandarisku
sjonvarpsstddina NBC, en starfa ni
sjalfsteett.

Kvikmyndin er i litum og koma
bar vid s6gu ymsir kunnir lista-
menn 4 moérgum svidum. Myndin
verdur synd a.m.k. tvisvar daglega
medan & kynningunni 4 Kjarvals-
stodum stendur.

Baedi kvikmyndin og ljésmyndir
Vladimirs Sichovs voru gerdar ad
frumkveedi og 4 kostnad Hildu hf.

Bokin

I tengslum vid syningarnar &
Kjarvalsstddum kemur ut 4 vegum
Bokatitgafunnar Voku stér og
véndud bdk 4 ensku med urvals-
myndum Sichovs af um 170 islensk-
um listaménnum ur hinum ymsu
greinum og 4 6llum aldursskeidum.

Boékin  ber heitid Iceland
Crucible, A Modern Artistic
Renaissance. Texta hennar samdi

Sigurdur A. Magnisson, rithof-
undur, og rekur hann i skilmerki-
legu mali préun og helstu afrek
hverrar listgreinar frd o©ndverdu
fram & pennan dag.

Aldrei fyrr hefur svo yfirgrips-
mikil bék um s6gu allra listgreina

+komid 1t i neinu landi veraldar. Hér

er pvium ad reeda jafnt alpjodlegan
sem innlendan menningarséguleg-
an vidburd.

Heimskynning

nasta ari er radgert ad fara
med ljésmyndasyninguna og kvik-
myndina um bver og endiléng
Bandarikin og Kanada og koma
bokinni 4 framfeeri vid lesendur
sem allra vidast vestan hafs. Boka-
utgefendur og forstjorar syningar-
sala og sjonvarpsstodva hafa synt
bessu framtaki verulegan dhuga.
Sidan er atlunin ad snua sér ad
Evrépu og Asiu og pa fyrst og
fremst Japan.

Med bvi ad hefja kynninguna
hérlendis vakir fyrst og fremst fyrir
adstandendum bdkar og syninga ad
vekja athygli heimamanna & peirri
Otrilegu blémgun, sem &tt hefur sér

stad i 6llum listgreinum 4 undan-
fornum dratugum. Par koma badi
vid s6gu listamenn sem unnid hafa
afrek 4 heimavelli og fj6lmargir
listamenn sem gert hafa gardinn
freegan med 68rum bjodum.

Hyvers vegna?
Edlilegt er ad folk spyrji: Hvers

+ Pérarinn Eldjarn

vegna eru einkaadilar ad radast i
slikt kynningaratak 4 islenskri
menningu og listum i Gtléndum?

Svarid er ekki einhlitt. Helsta
astaedan er samt su, ad peir er ad ut-
flutningi standa og adrir, sem tengj-
ast Islandskynningu i ttléndum
telja sig hafa séd ad porf s€ ordin 4
vidameiri menningarkynningu Is-
lendinga erlendis en verid hefur.
Kynning 4 néttiru, landslagi, land-
héattum og framleidsluvérum sé god
og gild, en landkynning, sem tengist
menningu og lifi félksins i landinu
verdi yfirleitt dhrifameiri fyrir land
og bjéd og um leid fyrir ba sem
selja udtlendingum véru og bjoén-
ustu.

Forradamenn Hildu hf. sem hafa
stundad vidamikinn ullarvéruat-
flutning um drabil h6féu frum-
kvaedi ad bessari kynningu sem
hlotid hefur yfirskriftina Iceland
Crucible, sem byda meetti Islensk
deigla. Med henni er ztlunin ad
syna hvernig alpjédlegir straumar i
listum blandast islenskum dhrifum
og verda til bess ad hér er nu meiri
groandi i listum en vidast hvar ann-
ars stadar.

Bokattgafan Vaka annast einn
batt malsins, sem er gerd og ttgafa
békar um petta efni, en }jésmynda-
syningin og gerd kvikmyndarinnar
er 4 vegum Hildu hf.

Liklegt er ad fleiri fyrirteeki teng-
ist pessu kynningarataki & sidari
stigum, jafnframt pvi sem pad geeti
ordid all miklu vidtaekara.

Hofundarnir

Vladimir Sichov

Sichov er heimskunnur 1jds-
myndari af rissnesku bergi brotinn.
Hann hefur buid i Paris sidan 1979
og starfar fyrir ymis helstu viku- og
manadarrit austan hafs og vestan,
svo sem Paris Match, Stern, Life,
People, Vogue og Esquire. Hann
feeddist i Kazan & Volgubokkum ar-
i® 1945. Ad loknu nami i rafmagns-
verkfraedi gegndi hann um tveggja
ara skeid herpjonustu i Baykonur-
geimstodinni og vard lidsforingi.
Eftir lausn ur hernum starfadi hann
4 eigin vegum sem ljésmyndari og
tok einkum myndir fyrir minjakort
og hljéomplétukapur. A bessum
tima tok hann um 180.000 1j6s-
myndir og ldnadist ad smygla ur

landi til vina 4 Vesturléndum 5.000
ljésmyndaspolum, adur en hann
fluttist ur landi dsamt fjolskyldu
sinni.

Po6 baedi Vladimir og kona hans
Aida, séu tilheyrandi ruassnesku
rétttrinadarkirkjunni (eda grisku-
orpoédoxu kirkjunni) fengu bau
vegabréfsaritanir til Israels med pvi
ad uppdikta gydinglega aettingja og
afla sér bannig heimbods fra [sra-
elsstjorn. :

Vladimir Sichov hefur gefid ut
einsteeda bok um Sovétrikin, Les
Russes vus par Vladimir Sichov,
sem komid hefur ut 4 allmérgum
tungumalum, par & medal norsku,
sensku og ensku: The Russians
(Little, Brown & Company, 1981).
Bokin, sem er 16ngu uppseld & o6ll-
um malum, er dvenjulega opinska
og neerfeerin lysing 4 daglegu lifi {
Sovétrikjunum sem utlendingum er
aldrei gefid feeri 4 ad sja eda kynn-
ast af eigin raun — lifi 4 russnesk-
um heimildum og samyrkjubuum, i
streetum  og husasundum  stér-
borga, i verksmidjum og herbud-
um, i éhugnanlegum fangabudum
og gedveikraheelum sovésku leyni-
bjénustunnar, KGB, i kirkjum og
heimkynnum utskufadra lista- og
visindamanna.

Sérkennilegur og mjog persénu
legur myndstill Vladimirs Sichovs
hefur gert hann einhvern virtasta og
eftirséttasta ljésmyndara Evropu
nu um stundir.

Hal Calbom
Davies

Hoéfundar myndarinnar Iceland
Crucible eru bandariskir kvik-
myndagerdarmenn, sem atta sinn-
um hafa verid seemdir hinum eftir-
s6ttu Emmy-verdlaunum, sem veitt
eru fyrir framurskarandi sjonvarps-
peetti. Peir eru badir busettir i
Seattle i Washington-fylki og starfa
par.

Hal Calbom stundadi nam i
stjéornmalafreedum og sidar ensk-
um bokmenntum og naut margra
virQulegra styrkja, var m.a. Nation-
al Merit Scholar, Great Book
Scholar og Frank Knox Fellow.
Hann lauk BA-profi i stjornmaéla-
freedum fra Harvard College 4arid
1971 og MA-préfi i enskum bok-
menntum fra haskélanum { Exeter {
Englandi 4rid 1976. A3 nami loknu
starfadi hann sem fréttamadur,
hofundur og framleidandi sjon-
varpspatta. Eftir atta dra starf hja
NBC, gerdist hann sjalfstaedur rit-
héfundur og kvikmyndaframleid-
andi i félagi vid Phil Davies.

Phil Davies lauk BA-profi i fjol-
midlafreedum fra The Evergreen
State College arid 1974. Eftir pad
starfadi hann um sinn sem frétta-
ljésmyndari og sidan kvikmynda-
gerdarmadur og framleidandi hja
NBC. A beim arum var hann atta
sinnum semdur Emmy-verdlaun-
unum. Sidan 1983 hefur hann starf-
ad sjalfsteett i félagi vid Hal Cal-
bom ad gerd kvikmynda og mynd-
banda fyrir sjonvarp og einkafyrir-
teeki.

og Phil

Sigurdur A. Magniisson

Sigurdur hefur samid nokkrar
baekur 4 ensku, auk fj6lmargra 4 is-
lensku, m.a. Northern Sphinx —
Iceland and the Icelanders from the
Settlement to the Present (1977 og
1984) og Stallion of the North —
The Unique Story of the Iceland
Horse (1978), sem komid hefur it 4
sj0 tungumalum. P4 pyddi hann og
ritstyrdi The Postwar Poetry of Ice-
land (University of Iowa Press,
1982) og ritstyrdi og gaf ut Iceland-
ic Writing Today (1982)

Skédldsaga hans, Undir kal-
stjornu, hefur komid Gt & pysku,
Unter frostigem Stern (1984), og
ensku, Under a Dead Star (1985).
Lj6d hans, smasdgur og bok-
menntagreinar hafa birst i safnrit-
um og timaritum & Nordurléndum
6llum, i Bretlandi, Pyskalandi,
Frakklandi, —Belgiu, Hollandi,
Grikklandi, Italiu, Sp4ni, Indlandi,
N(Iiexiké, Bandarikjunum og Kan-
ada.

TILLITSSEMI

-ALLRA HAGUR




